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1) Product Name/Име на продукта/Název výrobku/Produktnavn/Artikelbezeichnung/Nombre del product/Tuotteen nimi/Nom du produit/Naziv proizvoda/Termék neve/Nome 
prodotto/Isem tal-Prodott/Productnaam/Nazwa produktu/Nome do produto/Nume produs/Názov produktu/Ime izdelka/Produktnamn: RF Enabler 

2) Manufacturer/Производител/Výrobce/Producent/Hersteller/Fabricante/Valmistaja/Fabricant/Proizvođač/Gyártó/Produttore/ 
Manifattur/Fabrikant/Producent/Fabricante/Producător/Výrobca/Proizvajalec/Tillverkare: QuestarAuto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach | Israel (Manufacturer)/Израел 
(производител)/Izrael (výrobce)/Israel (producent)/Israel (Hersteller)/Israel (Fabricante)/Israel (valmistaja)/Israël (fabricant)/Izrael (proizvođač)/Izrael (gyártó)/Israele (produttore)/Iżrael 
(Manifattur)/Israël (fabrikant)/Izrael (producent)/Israel (fabricante)/Israel (Producător)/Izrael (výrobca)/Izrael (proizvajalec)/Israel (tillverkare) 

 

3) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer./Тази декларация за съответствие се издава на изключителната отговорност на 
производителя./Toto prohlášení o shodě vydal na vlastní odpovědnost výrobce./Denne overensstemmelseserklæring udstedes under producentens eget ansvar./Diese 
Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt./La presente declaración de conformidad se emite bajo la responsabilidad individual del 
fabricante./Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla./La présente déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du 
fabricant./Izjava o usklađenosti izdana je pod isključivom odgovornošću proizvođača./Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos felelősségével állították ki./La presente 
dichiarazione di conformità è stata rilasciata sotto esclusiva responsabilità del produttore./Din id-dikjarazzjoni ta' konformità qed tinħareġ taħt ir-responsabbiltà unika tal-manifattur./Deze 
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant./Odpowiedzialność za wydanie niniejszej deklaracji zgodności ponosi wyłącznie 
producent./A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante./Această declarație de conformitate este emisă în baza propriei răspunderi a 
producătorului./Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu./Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izključno proizvajalec./Denna försäkran om 
överensstämmelse utfärdas helt under tillverkarens ansvar. 

4) Radio modules featuring: / Радио модули, включващи: / Rádiové moduly, které obsahují: / Radiomoduler med: / Radiomodule mit: / Módulos de radio que presentan:/ Radiomoduulit, 
joissa on: / Modules radio comprenant: / Značajke modula radija: / Rádiómodulok: / Moduli radio dotati di:/ Moduli tar-radju li jinkludu:/ Radiomodules met:/ Moduły radiowe o 
następujących cechach:/ Módulos de rádio com:/ Module radio care includ:/ Rádiové moduly obsahujú:/ Radijski moduli z naslednjim:/ Radiomoduler med: 
 

UK-EU/UK DECLARATION OF CONFORMITY / BG-ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ НА ЕС/ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО 

CS-CZ-EU/UK PROHLÁŠENÍ O SHODĚ / DA-DK-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING FOR EU/STORBRITANNIEN  

DE-EU/UK-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG / ES-DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD UE/REINO UNIDO 

FI-EU/UK-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS / FR-DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE/RU  

HR-EU/HR IZJAVA O USKLAĐENOSTI / HU-EU/UK MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

IT-DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE/UK / MT-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITÀ TAL-UE/TAR-RENJU UNIT 

NL-EU/VK CONFORMITEITSVERKLARING / PL- DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE/WIELKA BRYTANIA 

PT-DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DA UE/GRÃ-BRETANHA/ RO-DECLARAȚIE DE CONFORMITATE UE/UK 

SK-VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ/UK/ SL-SI-IZJAVA O SKLADNOSTI EU/VB 

SV-SE-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE FÖR EU/STORBRITANNIEN 
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Modem/Модем/Modem/Modem/Modem/ 
Módem/Modeemi/Modem/Modem/Modem/ 
Modem/Modem/Modem/Modem/Modem/ 
Modem/Modem/Modem/Modem 

Bands/Ленти/Pásma/Bånd/Bänder/Bandas/ 
Taajuudet/Bandes/Frekvencijski pojas/ 
Sávok/Bande/Faxex/Banden/Pasma/Bandas/ 
Benzi/Popruhy/Trakovi/Frekvensband 

TI CC1101RGP 433.92MHz 

5) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation: European Directive 2014/53/EU (RED), UK - Radio Equipment Regulations 
2017./Обектът на декларацията, описан по-горе, е в съответствие със съответната хармонизация на Общността: Европейска директива 2014/53/ЕС (RED), Обединеното кралство – 
Регламенти за радиооборудване 2017 г./Výše popsaný předmět prohlášení je v souladu s příslušnou harmonizací Společenství: Evropská směrnice 2014/53/EU (RED), UK – Radio 
Equipment Regulations 2017./Formålet med den ovenfor beskrevne erklæring opfylder kravene i den relevante harmoniseringslovgivning for fællesskab: EU-direktiv 2014/53/EU (RED), 
Storbritannien – Radio Equipment Regulations 2017./Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklärung ist konform mit der einschlägigen gemeinschaftlichen Harmonisierung: 
Europäische Richtlinie 2014/53/EU (RED), UK – Radio Equipment Regulations 2017./El objeto de la declaración descrita con anterioridad está en conformidad con la armonización 
comunitaria pertinente: Directiva Europea 2014/53/UE (RED), Reino Unido - Reglamento de equipos de radio 2017./Edellä kuvattu vakuutuksen kohde täyttää yhteisön 
yhdenmukaistamislainsäädännön vaatimukset: EUdirektiivi 2014/53/EU (RED) ja Yhdistyneen kuningaskunnan vuoden 2017 radiolaitesäännökset./L’objet de la déclaration décrit ci-dessus 
est conforme à l’harmonisation communautaire applicable : Directive européenne 2014/53/UE (RED, Radio Equipment Regulations), RU - Réglementations des équipements 
radioélectrique 2017./Predmet prethodno navedene izjave u skladu je s relevantnim zahtjevima harmonizacijskog zakonodavstva Zajednice: Europska direktiva 2014/53/EU (RED), UK – 
Pravilnik o radijskoj opremi 2017./A fent leírt nyilatkozat tárgya összhangban van a vonatkozó közösségi harmonizációval: Európai irányelv 2014/53/EU (RED), UK - Radio Equipment 
Regulations 2017./L'oggetto della dichiarazione sopra descritta è conforme alla relativa armonizzazione comunitaria: Direttiva Europea 2014/53/UE (RED), UK - Radio Equipment 
Regulations 2017./L-għan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-armonizzazzjoni rilevanti tal-Komunità: Direttiva Ewropea 2014/53/UE (RED), ir-Renju Unit - Regolamenti 
tat-Tagħmir tar-Radju 2017./Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de relevante communautaire harmonisatie: Europese richtlijn 2014/53/EU 
(RED), VK - Radio Equipment Regulations 2017./Celem deklaracji wymienionej powyżej jest potwierdzenie zgodności produktu z odnośnymi wspólnotowymi przepisami harmonizacyjnymi: 
unijna dyrektywa 2014/53/UE (RED), brytyjskie przepisy o urządzeniach radiowych z 2017 roku./O objeto da declaração descrita mais acima está em conformidade com a harmonização 
comunitária relevante: Diretiva Europeia 2014/53/EU (RED), Grã-Bretanha - Regulamentos de equipamentos de rádio de 2017./Obiectul declarației descrise mai sus este în conformitate cu 
armonizarea comunitară relevantă: Directiva Europeană 2014/53/UE (RED), Regatul Unit - Reglementările privind echipamentele radio 2017./Predmet vyhlásenia opísaného vyššie je v 
súlade s príslušnou harmonizáciou Spoločenstva: smernica Európskej únie 2014/53/EÚ (RED), UK – Nariadenie o rádiových zariadeniach 2017./Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z 
ustrezno usklajenostjo na ravni Skupnosti: Evropska direktiva 2014/53/EU (RED), VB – Predpisi o radijski opremi 2017./”Föremålet för försäkran ovan överensstämmer med den relevanta 
harmoniserade unionslagstiftningen: Europeiska rådets direktiv 2014/53/EU (RED) samt Radio Equipment Regulations (Storbritannien, 2017). 

6) The conformity with the essential requirements has been demonstrated against the following standards: /Съответствието със съществените изисквания е доказано спрямо следните 
стандарти: /Shoda se základními požadavky byla prokázána podle následujících norem: /Overensstemmelsen med de væsentlige krav er demonstreret i henhold til følgende standarder: 
/Die Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen wurde anhand der folgenden Normen nachgewiesen: /Se ha demostrado la conformidad con los requisitos esenciales frente 
a las siguientes normas: /Yhdenmukaisuus olennaisten vaatimusten kanssa on osoitettu seuraavien standardien mukaisesti: /La conformité aux exigences essentielles a été démontrée par 
rapport aux normes suivantes: /Sukladnost s ključnim zahtjevima dokazana je sljedećim standardima: /Az alapvető követelményeknek való megfelelést a következő szabványok alapján 
igazolták: /La conformità ai requisiti essenziali è stata dimostrata rispetto alle norme seguenti:/Il-konformità mar-rekwiżiti essenzjali ġiet murija skont l-istandards li ġejjin:/De conformiteit 
met de essentiële eisen is aangetoond aan de hand van de volgende normen:/Potwierdzono zgodność z zasadniczymi wymogami następujących norm:/A conformidade com os requisitos 
essenciais foi demonstrada tendo como referência as seguintes normas:/Conformitatea cu cerințele esențiale a fost demonstrată în raport cu următoarele standarde:/Zhoda so základnými 
požiadavkami bola preukázaná podľa nasledujúcich noriem:/Skladnost z bistvenimi zahtevami je bila dokazana glede na naslednje standarde:/Överensstämmelse med de väsentliga kraven 
har angetts med hjälp av följande standarder:  
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Certifications/Сертификати/ 
Certifikace/Certificeringer/ Zertifizierungen/ 
Certificaciones/Sertifikaatit/ 
Certifications/Certifikati/ 
Tanúsítványok/Certificazioni/ Ċertifikaz-zjonijiet/ 
Certificaten/Certyfikaty/ Certificações/Certificări/ 
Certifikácie/Certifikati/ Certifieringar 

Harmonized and Not Harmonized Standard reference/Справка за хармонизиран и нехармонизиран стандарт/Odkaz na 
harmonizovanou a neharmonizovanou normu/Harmoniseret og ikke harmoniseret standardreference/ Harmonisierte und 
nicht harmonisierte Normenreferenz/Referencia estándar armonizada y no armonizada/Viittaukset yhdenmukaistettuihin 
jayhdenmukaistamattomiin standardeihin/Référence de la norme harmonisée et non harmonise/Referenca 
harmoniziranog i neharmoniziranog standarda/Harmonizált és nem harmonizált szabványhivatkozás/Norma armonizzata e 
non armonizzata di riferimento/Referenza Standard Armonizzata u Mhux Armonizzata/Geharmoniseerde en niet-
geharmoniseerde standaardreferentie/Wykaz norm ujednoliconych i nieujednoliconych/Referência de normas 
harmonizada e não harmonizadas/Referință standard armonizat și nearmonizat/Označenie harmonizovanej a 
neharmonizovanej normy/Referenca usklajenega in neusklajenega standarda/Harmoniserad och ej harmoniserad 
standardreferens 

Safety/Безопасност/Bezpečnost/Sikkerhed/ 
Sicherheit/ Seguridad/Turvallisuus/ 
Sécurité/Sigurnost/Biztonság/ Sicurezza/ Sigurtà/ 
Veiligheid/ Bezpieczeństwo/Segurança/ 
Siguranță/Bezpečnosť/ Varnost/ Säkerhet 

IEC/EN 62368-1: 2020 

EMC (Europe)/EMC (Европа)/EMC (Evropa)/          
EMC (Europa)/EMC (Europa) /EMC (Europa)/ 
Sähkömagneettinenyhteensopivuus (Eurooppa)/ 
EMC (Europe)/ EMC (Europa)/ EMC (Európa)/  
EMC (Europa)/ EMC (Ewropa)/  
Elektromagnetische compatibiliteit (Europa)/          
EMC (Europa)/EMC (Europa)/ CEM (Europa)/   
EMC (Európa)/ EMC (Evropa)/EMC (Europa) 

EN 301 489-1 V2.2.3: 2019 EN 301 489-3 V2.1.1: 2019 

Radio (Europe)/Радио (Европа)/Rádio (Evropa)/ 
Radio (Europa)/ Radio (Europa)/Radio (Europa)/ 
Radio (Eurooppa)/Radio (Europe)/Radio (Europa)/ 
Rádió (Európa)/Radio (Europa)/Radju (Ewropa)/ 
Radio (Europa)/ Urządzenia radiowe (Europa)/ 
Rádio (Europa)/Radio (Europa)/ Rádio (Európa)/ 
Radio (Evropa)/ Radio (Europa) 

EN 300 220-1 V3.1.1: 2017 EN 300 220-2 V3.2.1: 2018 
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7) The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU - Restriction of the use of certain hazardous substances in E&E equipment (RoHS) and The 
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in E&E Equipment Regulations 2012./Предметът на декларацията, описан по-горе, е в съответствие с Директива 2011/65/ЕС 
относно ограничението за употребата на определени опасни вещества в електрическото и електронното оборудване (RoHS) и с регламентите от 2012 г. относно ограничението  
за употребата на определени опасни вещества в електрическото и електронното оборудване./Předmět výše popsaného prohlášení je v souladu se směrnicí 2011/65/EU o omezení 
používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních (RoHS) a Nařízením o omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických 
zařízeních z roku 2012./Formålet med den ovenfor beskrevne erklæring opfylder kravene i direktiv 2011/65/EU (begrænsning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk 
udstyr [RoHS]) og kravene i 2012-forordningerne om begrænsning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr./Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklärung ist 
konform mit der Richtlinie 2011/65/EU – Richtlinie zur Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten (RoHS) und Verordnungen zur 
Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten von 2012./El objeto de la declaración descrita con anterioridad está en conformidad con la 
Directiva 2011/65/UE, sobre restricciones a la utilización de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos (RoHS), y los Reglamentos 2012 sobre restricciones a 
la utilización de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos./ Edellä kuvattu vakuutuksen kohde täyttää direktiivin 2011/65/EU (tiettyjen vaarallisten aineiden 
käytön rajoittaminen sähkö- ja elektroniikkalaitteissa [RoHS]) vaatimukset ja vuoden 2012 säännösten vaatimukset tiettyjen vaarallisten aineiden käytön rajoittamisesta sähkö- ja 
elektroniikkalaitteissa./L’objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme à la Directive 2011/65/UE - Limitation de l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les 
équipements E&E (RoHS) et The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in E&E Equipment Regulations 2012./Predmet prethodno navedene izjave u skladu je s Direktivom 
2011/65/EU – Direktivom za ograničavanje upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektroničkoj opremi (RoHS) i Regulativom o ograničenju uporabe određenih opasnih 
supstanci u električnoj i elektroničkoj opremi iz 2012./A fent leírt nyilatkozat tárgya megfelel a 2011/65/EU irányelvnek - Egyes veszélyes anyagok használatának korlátozása az E&E 
berendezésekben (RoHS) és a The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in E&E Equipment Regulations 2012 (Egyes veszélyes anyagok használatának korlátozása az E&E 
berendezésekben) című rendeleteknek./L'oggetto della dichiarazione sopra descritta è conforme alla direttiva 2011/65/UE - Restrizione all'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature 
elettrice ed elettroniche (RoHS) e restrizione all'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche 2012./L-għan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi 
mad-Direttiva 2011/65/UE - Ir-restrizzjoni tal-użu ta' ċerti sustanzi perikolużi fit-tagħmir elettriku u elettroniku (RoHS) u r-Regolamenti tal-2012 dwar ir-Restrizzjoni tal-Użu ta' Ċerti Sustanzi 
Perikolużi f'Tagħmir Elettriku u Elettroniku./Het onderwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met Richtlijn 2011/65/EU over terugdringing van het gebruik 
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur (RoHS) en de terugdringing van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische 
apparatuurverordeningen 2012./Celem deklaracji wymienionej powyżej jest potwierdzenie zgodności produktu z dyrektywą 2011/65/UE Ograniczenie stosowania niektórych 
niebezpiecznych substancji w sprzęcie elektrycznym i elektronicznym (RoHS) oraz z przepisami z 2012 dotyczącymi ograniczenia stosowania niektórych niebezpiecznych substancji w 
sprzęcie elektrycznym i elektronicznym./O objeto da declaração descrita mais acima está em conformidade com a Diretiva 2011/65/EU - Restrição da utilização de determinadas 
substâncias perigosas em equipamentos E&E (RoHS) e Restrição da utilização de determinadas substâncias perigosas nos regulamentos de equipamentos E&E de 2012./Obiectul declarației 
descrise mai sus este în conformitate cu Directiva 2011/65/UE - Restricționarea utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele E&E (RoHS) și Restricția utilizării anumitor 
substanțe periculoase în Reglementările privind echipamentele E&E 2012./Predmet vyhlásenia opísaného vyššie je v súlade so smernicou 2011/65/EÚ – Obmedzenie používania určitých 
nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach (RoHS) a nariadenia z roku 2012 o obmedzení používania určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických 
zariadeniach./Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z direktivo 2011/65/EU – omejevanje uporabe nekaterih nevarnih snovi v električni in elektronski opremi (RoHS) in uredbo o 
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v električni in elektronski opremi iz leta 2012./Föremålet för försäkran ovan överensstämmer med direktiv 2011/65/EU om begränsning av 
användning av vissa farliga ämnen i elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS) samt Storbritanniens lagar om begränsning av användning av vissa farliga ämnen i elektrisk och elektronisk 
utrustning (2012). 
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8) The Technical Documentation (TD) relevant to the product described above and which supports this Declaration of Conformity, is held at: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya 
Pituach, Israel / Техническата документация (ТД), отнасяща се до описания по-горе продукт и подкрепяща тази Декларация за съответствие, се съхранява на адрес: Questar Auto 
Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Израел / Technická dokumentace (TD), která se vztahuje k výše popsanému výrobku a která podporuje toto prohlášení o shodě, je uložena na 
adrese: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Izrael. / Den tekniske dokumentation (TD), der er relevant for produktet beskrevet ovenfor, og som understøtter denne 
overensstemmelseserklæring, findes hos: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israel / Die technische Dokumentation (TD), die sich auf das oben beschriebene Produkt 
bezieht und die diese Konformitätserklärung unterstützt, ist zu finden bei: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israel / La documentación técnica (TD) correspondiente al 
producto descrito con anterioridad y que respalda esta Declaración de conformidad se encuentra en: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israel / Edellä kuvattuun 
tuotteeseen liittyviä teknisiä asiakirjoja, jotka ovat osa tätä vaatimustenmukaisuusilmoitusta, säilytetään seuraavassa paikassa: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israel / 
La documentation technique (TD) relative au produit décrit ci-dessus et qui prend en charge cette déclaration de conformité est conservée à : Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya 
Pituach, Israël / Tehnička dokumentacija (TD) relevantna za prethodno opisani proizvod koja podržava ovu Izjavu o usklađenosti čuva se na adresi: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, 
Herzeliya Pituach, Izrael / A fent leírt termékre vonatkozó és a jelen megfelelőségi nyilatkozatot alátámasztó műszaki dokumentáció (TD) a következő címen található: Questar Auto Ltd., 
Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Izrael/ La documentazione tecnica (TD) relativa al prodotto sopra descritto e che supporta questa Dichiarazione di conformità, è conservata presso: 
Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israele/ Id-Dokumentazzjoni Teknika (TD) rilevanti għall-prodott deskritt hawn fuq u li tappoġġja din id-Dikjarazzjoni ta' Konformità, 
tinżamm fi: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Iżrael/ De technische documentatie (TD) die relevant is voor het hierboven beschreven product en die deze 
conformiteitsverklaring ondersteunt, is te vinden op: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israël/ Dokumentacja techniczna odnosząca się do opisanego powyżej produktu 
i stanowiąca podstawę niniejszej deklaracji zgodności znajduje się tutaj: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israel/A Documentação técnica (TD) relevante para o produto 
descrito mais acima e que suporta esta Declaração de Conformidade é conservada em: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israel/Documentația tehnică (DT) relevantă 
pentru produsul descris anterior și care completează prezenta Declarație de conformitate, este disponibilă la: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israel/Technická 
dokumentácia (TD), ktorá sa týka produktu opísaného vyššie a ktorá podporuje toto vyhlásenie o zhode, sa nachádza na adrese: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, 
Izrael./ Tehnična dokumentacija (TD), ki se nanaša na izdelek, opisan zgoraj, in podpira to izjavo o skladnosti, je na voljo pri podjetju: Questar Auto Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, 
Izrael/ Den tekniska dokumentation (TD) som är relevant för den produkt som beskrivs ovan och som stöder denna deklaration om överensstämmelse finns tillgänglig hos Questar Auto 
Ltd, Abba Eban Blvd, Herzeliya Pituach, Israel 

 

Date/Дата/Datum/Dato/Status/Fecha/Päivämäärä/Date/Datum/ 

Dátum/ Data/Data/Datum/Data/Data/Dátum/Datum: 27-07-2023 
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